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Alexander (Sacha) Charkov, Estonie

Dmitri Charkov, Estonie
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|
iQue A

Judith
Adaptation franca

Le sport a-t-il droit de cité sous le cha-
piteau du cirque? Lart peut-il trouver pla-
ce dans une salle de sport? En clair: est-il
possible et justifié d'assimiler le sport a I'art
ou, inversement, I'art au sport? Pour pour-
suivre |'approfondissement de cette ques-
tion (sans avoir d'ailleurs la prétention de
jamais pouvoir lui donner une réponse défi-
nitive) jetons ensemble un regard indiscret
dans les coulisses du cirque Knie, édition
1993, qui vient de dresser son quatre-mats
sur la place. .

Ma premiere rencontre a pour «objet» un
joyeux jongleur mexicain. Tout en me sa-
luant amicalement, il me lance: «Je m’ap-
pelle Octavio Alegria! Vous savez ce que ¢a
veut dire, Alegria? La joie! C'est ce que, cha-
que jour, j'essaie d’apporter au public...» La
joie!l On sent qu'il I'a dans le sang. Elle im-
pregne chacun de ses gestes, chacune des
figures qu’il esquisse et que ses jeunes
18 ans n’empéchent pas d’étre parfaites
déja. Avec humour et beaucoup d’intrépi-
dité, il entraine littéralement les spectateurs
dans son sillage. Il aime le contact spon-
tané, ¢a se voit. Celui-ci, d'ailleurs, s’établit
avec un tel naturel que rares sont certaine-
ment ceux qui réalisent que, jusque dans les
moindres détails, il découle d’un travail in-
tense, minutieux et de longue haleine, d’'un
entrainement quotidien souvent fastidieux
et qui exige concentration, persévérance,
orgueil, ambition... En fait, toutes ces quali-
tés qui font également le sportif de haut ni-
veau. Les deux poursuivent les mémes ob-
jectifs de performance et de perfection; les
deux doivent faire preuve de la méme assi-
duité pour parvenir a les atteindre; les deux
courent les mémes risques de blessure ou
de défaillance. «Malheureusement, en ce
qui me concerne», s’exclame Octavio, «je
ne dispose pas du méme suivi médical. Je
n’en admire pas moins tous les champions.
D’une certaine fagon, je me sens trés proche
d’eux...»
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S'il n’était devenu jongleur, qui sait si Oc-
:avio n'aurait pas fait le bonheur d'une
3quipe de base-ball, de basketball ou de
football?...

*

Mais voici qu’arrivent les «Charkov-Bro-
‘hers»: Alexander (17 ans) et Dmitri (21 ans).
Is viennent d’Estonie et, contrairement a
Octavio, ils sont timides et trés réservés.
Tendu amicalement, un tee-shirt aux emble-
mes de Macolin parvient a briser la glace:
«C'est vrai, on dit que nous sommes des ar-
iistes. Nous, nous nous sentons artistes et
sportifs pour moitié.» Leur maitrise du mou-
vement est incroyable. L'assistance, a cha-
sun de leurs gestes, reste muette d’étonne-
ment et d’admiration. On les range parmi
es meilleurs équilibristes du monde. lls ont
1'ailleurs de qui tenir puisque leur pére, qui
dirige actuellement leur préparation, et leur
mere les ont précédés sous le chapiteau.
Jurant la saison «morte», celle qui est ex-
slusivement réservée au «travail de base»,
es «Charkov-Brothers» s’entrainent six ou
sept heures par jour, pensum ramené a
deux ou trois heures en période de repré-
sentation: beaucoup d’exercices d'étire-
ment et d’équilibre pour Alexander, davan-
:age de musculation pour Dmitri. C'est peut-
itre parce qu'ils sont trés différents que ces
Jeux freres-la se complétent si bien et qu'ils
forment une «équipe» aussi parfaite. Com-
me ils «vivent» leur numéro quasiment
vingt-quatre heures sur vingt-quatre, il leur
suffit, avant de pénétrer dans l'aréne, de
juelques minutes de mise en train spécifi-
jue. Tout semble leur réussir et, jusqu’a pré-
sent, la malchance n’a pas terni leur quoti-
dien: ni douleurs lancinantes, ni accidents,
1i blessures imprévisibles...

*

Comme Octavio le jongleur, les équilibris-
:es Alexander et Dmitri balancent journelle- i)
ment entre l'art et le sport et, au creux de la e - . B ———— e 0
vallée, ils n"ont pas I'impression de franchir . : :
vraiment une frontiére... | 4
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